NSM5

Safety Notices (if appliable)
1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heedall warnings.

3. Only useattac cessories specified by the er.

0 WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least 20
mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.

0 WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to
rain or moisture.

o WARNING: Do not use this productin location that can be submerged by water.
WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote
risk of electric shock from lightning.

Electrical Safety Information (if appliable)

1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current requirements
indicated on the manufacturer’s label. Connection to a different power source than
those specified may result in improper operation, damage to the equipment, or pose a
fire hazard if the limitations are not followed.

2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should be
provided only by a qualified service technician.

3. This equipmentis provided with a detachable power cord which has an integral safety
ground wire intended for connection to a grounded safety outlet.

a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided approved type.

Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as this will defeat the

continuity of the grounding wire.

The equipment requires the use of the ground wire as a part of the safety

certification, modification or misuse can provide a shock hazard that can result in

serious injury or death.

. Contacta qualified electrician or the manufacturer if there are questions about the

installation prior to connecting the equipment.

Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall

provide appropriate short-circuit backup protection.

. Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules
and regulations.
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Radiation Exposure Statement

- This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between
the radiator and your body.

- This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 5150-5350 5470-5725 5725-5875
Max. RF Output Power: <23dBm <30dBm <36dBm

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 - 5350 MHz frequency
range within all member states. Operation in the 5.8 GHz frequency band is prohibited in
BFWA member states.

Declaration of Conformit;

Hereby, UBIQUITI, declares that this device, NSM5, is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU, and
2014/35/EU. The full text of the EU declaration of conformity and detailed compliance
information is available at the following internet address: -om/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) sro
Plzenska 345/5, Smichov 150 00 Prague, Czech Republic
(Plzeriska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00)

Bezpeénostni pokyny
1. Peclivé si prectéte tyto pokyny, dodrujte je a uchovejte pro pozdéjsi pouziti.
2. Vénujte pozornost viem upozornénim.

3. Pouzivejte pouze nastavce/pfislusenstvi uréené vyrobcem.

@ UPOZORNENI: FV pripadé nedostateéného vétrani hroziriziko pozaru, Pro zajisténi
dostate¢ného proudéni vzduchu musi byt od vétracich otvori zachovan odstup
alespon 20 mm.

o UPOZORNENI: Pro snizeni rizika pozaru nebo trazu elektrickym proudem tento
produkt nevystavujte desti nebo vihkosti.

(1] UPOZORNENI,Tento produkt nepouzivejte namistech, kde hrozi jeho ponofeni do

(1] UPOZORNEN yhnéte se pouzivani produktu béhem elektrické boure. Mize hrozit
malé riziko Urazu elektrickym proudem pfi zasahu bleskem.

Informace o elektrické bezpeénosti

1. Jenutné dodrZovat napéti, frekvenci a proud uvedené na stitku vyrobce. Pfi pfipojeni k
jinym nez specifikovanym zdrojim napajeni mize dojit k nespravnému provozu ¢i
poikozem'zal‘l'zeni av piipadé nedodrzeni omezeni muze vzniknout poia’ml’riziko

2. Toto zafizeni neobsahuje zadné dily umozujici servisni zasah obsluhy. Servis smi
provadét pouze kvalifikovany servisni technik.

3. Toto zafizeni pouziva odnimatelny napajeci kabel s integrovanym bezpecnostnim
zemnicim vodicem, ktery je urcen pro pfipojeni k uzemnéné bezpecnostni zasuvce.

. Napajeci kabel nenahrazuijte jinym kabelem neschvaleného typu. Zafizeni nikdy
nepfipojujte pomoci adaptéru k zasuvce se 2 vodici, jelikoz tim narusite spojitost
zemniciho vodice.

Zaizeni vyzaduje pousiti zemniciho vodice, ktery je souéasti bezpe¢nostni
certifikace, pficemz v pfipadé dprav nebo nespravného poutziti hrozi riziko trazu
elektrickym proudem a zavazné zranéni & smrt.

V pfipadé dotazli ohledné instalace kontaktuijte pred zapojenim zafizeni
kvalifikovaného elektrikae nebo vyrobce.

Uvedeny napdjeci adaptér zajistuje ochranné zemnéni. Elektroinstalace v budové
musi zajistovat vhodnou zalozni ochranu pred zkratem.

Instalované ochranné spojeni musi spliiovat mistni pravidla a pfedpisy tykajici se
elektroinstalace.
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Prohlaseni o vystaveni i¢inkiim zafeni

- Toto zafizeni smi byt instalovano a provozovéno pfi zachovéani minimélni vzdalenosti 20cm
mezi zéficem a télem.

~Tento vysila nesmi byt umistén ani provozovan v blizkosti nebo v kombinaci s jinou
anténou nebo vysilacem.

Provozni frekvenéni pasma (MHz): 5150-5350 5470-5725 5725-5875
Max. RF vjstupni vykon: <23dBm  <30dBm  <36dBm

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost UBIQUITI timto prohlasuje, Ze toto zafizeni, NSMS, spliiuje zékladni pozadavky a
jiné souvis podminky smérnic 2014/53/EU, 2014/30/EU a 2014/35/EU. Uplny text
prohlaseni o shodé pro izemi EU a podrobny popis shody jsou k dispozici na nasledujici
internetové adrese: ui.com/compliance

Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Anweisungen, befolgen Sie sie und bewahren Sie sie auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubeh

WARNUNG: Bei mangelnder Beliiftung besteht Brandgefahr. Lassen Sie um die
Liiftungséffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine angemessene
Luftzirkulation zu gewahrleisten.

WARNUNG: Um eine Gefahrdung durch Feuer oder Stromschlége zu reduzieren, darf
das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, der iiberschwemmt
werden kann.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht wéahrend eines Gewitters. Es besteht
ein geringes Stromschlagrisiko durch Blitzschlag.
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Hinweise zur elektrischen Sl(herh it

1. Dieauf dem Etikett des ar b gen beziiglich
Frequenz und Stromstarke miissen erfullt werden. Der Anschluss an eine andere
Stromquelle als die angegebenen kann einen fehlerhaften Betrieb oder Schaden am
Gerit verursachen oder eine " wenn die Besc! nicht
eingehalten werden.

2. Dieses Gerat enthélt keine vom Anwender zu wartenden Teile. Wartungsarbeiten
diirfen nur von einem qualifizierten Servicetechniker durchgefiihrt werden.

3. Dieses Gerat ist mit einem abnehmbaren Netzkabel ausgestattet, das wiederum mit
einem integrierten Erdungsdraht versehen ist, sodass es an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden kann.

a. Ersetzen Sie das Netzkabel nicht durch ein anderes, nicht genehmigtes Kabel.
Verwenden Sie niemals einen Adapterstecker, um das Gerét an eine zweiadrige
Steckdose anzuschlieBen, da dies die Kontinuitét des Erdungsdrahts beeintrachtigt.
Im Rahmen der Si muss der El g: 1t des Geréts
verwendet werden, und jegliche Modifizierung bzw. jegliche Fehlbenutzung kann
einen Stromschlag mit schweren Verletzungen oder Todesfolge verursachen.
Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller, wenn Sie
vor dem Anschluss des Gerats Fragen zur Installation haben.
Die Schutzerdung erfolgt durch den gelisteten Wechselstromadapter. Die

muss eine g  Kurzschlusssicherung bieten.
Das Schutzlei muss in U i mitden igen nationalen
Verkabelungsregeln und -vorschriften installiert werden.
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Erklérung zur Strahlenbelastung

- Bei Installation und Betrieb dieses Gerét muss auf einen Mindestabstand von 20cm
zwischen dem Strahler und Ihrem Kérper geachtet werden.

- Dieser Sender darf nicht am gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender aufgestellt und
darf mit diesen nicht gemeinsam betrieben werden.

Frequenzbénder beiBetrieb (MHz):  5150-5350  5470-5725 57255875
Max. HF-Ausgangsleistung: <23dBm <30dBm  <36dBm

Konformitatserklarung

UBIQUIT! erklart hiermit, dass dieses Gerat NSM5 den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten 4/53/EU, 2014/30/EU und 2014/35/EU
entspricht. Den voll klarung sowie ausfiihrliche
Informationen zur Konformitét finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
ui.com/compliance

Ohutusalane teave

Lugege ja jérgige neid juhiseid ning hoidke need alles.
Pange tahele koiki hoiatusi.

Kasutage ainult tootja poolt kinnitatud lisasid/tarvikuid.

HOIATUS: Korraliku ventilatsiooni puudumine voib tekitada tuleohtliku olukorra. Jatke
piisavaks 6hutuseks ventilatsiooniavade Gimber vahemalt 20 mm vaba pinda.

HOIATUS: Arge jitke toodet vihma ega niiskuse ktte, et valtida tulekahju voi
elektriléogi ohtu.

HOIATUS: Arge kasutage toodet kohas, mis véib veega kattuda.

HOIATUS: Viltige toote kasutamist dikese ajal. Aiksega véib kaasneda elektrilo6gi oht.
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Elekmohutusalane teave

Vaga oluline on jérgida pinget ja sagedust puudutavaid ning muid toote juhises

margitud nudeid. Seadme ihendamine méne toiteallikaga, mis pole valja toodud

nimekirjas, voib kaasa tuua rikkeid seadme t66s, kahjustusi seadmele voi tekitada

piirangute eiramisel tuleohtliku olukorra.

Seade ei sisalda osasid, mis vajaksid operaatori hooldust. Teenust peaks pakkuma

ainult selleks kvalifitseeritud hooldustehnik.

3. Seade on varustatud millel on arkidel
integreeritud maandus tihendamiseks maandusv'aljundiga.

~

. Arge asendage juhet iihegi teise juhtmetiiiibiga, mis pole heaks kiidetud nimekirjas.
Arge kunagi kasutage 2-soonelise viljundiga ihendamiseks adapterpistikut, sest
see ndrgendab maanduskaabli toimimist.

o

b. Seadme ohutustunnistus naeb ette, et seadet tuleb kasutada koos
maandusjuhtmega, selle muutmine véi vaarkasutus voib kaasa tuua elektrild6gi
ohu ning loppeda tosise vigastuse voi surmaga.

c. Kuiteil tekib enne seadme hendamist installeerimise osas kiisimusi, votke
uhendus( kvalifitseeritud elektriku voi tootjaga.

d. Ki dust pakuvad nimekirjas vélja toodud toif
peab olema teostatud selliselt, enagatud on nouetekohane lihisekaitse
varustisteem.

e. Maandamine peab olema teostatud kooskélas kohalike riiklike kaabeldust

ja
Kiirgusega seotud teave

adme paigaldamisel ja sellega téétamisel tuleks arvestada, et radiaatori ja keha vahele ei
ks alla 20cm.
- Saatjat ei tohi hoida Ghes kohas ega kasutada koos iihegi teise antenni vdi saatjaga.

Sagedusribad (MHz): 5150-5350 ~ 5470-5725  5725-5875
<23dBm <30dBm <36dBm

Maksimaalne RF valjundvi

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade NSM5 vastab direktiivides 2014/53/EL, 2014/30/EL ja
2014/35/EL vélja toodud pohilistele nduetele ning muudele asjakohastele satetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni kogu tekst ja iiksikasjalik teave vastavuse kohta on kattesaadavad
veebilehel: ui.com/compliance

Avakowwoeig acpaleiag
\aBATE, aKoAOUBNOTE Kat QUAGETE QUTEC TIC OBNYiEC.
NGBeTE UTOYN ONEC TIG TTPOEISOTTOTELG.
Xpnotporoleite pévo Ta npooaptripata/e§aptrpata mou kabopilel 0 KATAOKELAOTHG.

MPOEIAONOIHEH: Edv 5ev EEactpa)\lcrm KaTaMNAOG EEQEPIOHGC UTOpEi v
i KivoL PKayIAG. AQrOT ) TOLAGXIOTOV 20 MM aro Tig oTég
€€agpIopoU yia EMAPKN POF TOU a€pa.

MPOEIAONOIHZH: a va peiwbei o Knvéuvoc TUpKayiac nAektponAngiag pnv
£kBETETE QUTO TO P0GV 0T BpoXH 1 o€ Lypacia.

MPOEIAOMOIHEH: Mnv xpnotpomoleite auté To mpoiév ot TonoBeaia 6mou propei va
BuBoTEi OE VEPO.

TPOEIAOMOIHEH: AMOQEVYETE T XprioT TOU TPOIdVTOG Kmu m 6|up><£|u nAEKTPIKAG
B0eAag. Ynapxet HEVO KIVEUVOU NAEK arn

000 ©---

nA )
Anarteita auuuépwwcn uE TIC AMAITAGEIG TAGNG, GUXVOTNTAG Kal £VTaaNG TTou
QVaypagovTdl TNV ETIKETA TOU KATAOKEVAOTN. H 0UVSE0N OF Iy PEGHATOG e
TIPOBIAYPAPEC BIAQOPETIKES AMS TIC AVAPEPGHEVEG UTTOPE va EXEL W anoTENEGHa T
N GWOTH AErToupyia, (nuié 0T GUGKEUT  va BNpoUpYoel KivBuVo TupKayidG o
TIEPIMTWON KN THAENGNG TWV TIEPIOPITHV.
2. AutA n ouokeur Sev TIEPIEXEL LEPN TTOU UTTOPOUY val unoBMSouv 3 UEOBIC and tov
Xelp1oT Tne. Ot epyaciec GépPIc mpénel va mpaypatonolobvtal povo and
££0UTI080TNYEVD szleo czpBl(
AUTOG 0 €& TIapExeTal KaA@S10 PEVpATOC TTou SlaBéTel
EVOWHATWHEVO ouppatidio vslwunc auwuhelac yia ouvdeon pe mipila acpaleiag pe
yeiwon.

w

a. Mny avTikaBIoTate 1o Kahwdio pevpatog ue Kc)\wéno runou énawopmxou umS
£Kelvov Tou Moté
TIPOCAPHOY£ V1A va OUVSEGETE TN GUCKEUT Oe Tipila 2 cupuanélwv Kabug unopsl
Va SIGKOMEL N GUVEXELD TOU GUPHATISION YEIWONG.

. 210 MAQi010 TNG mcmnomdn( acgaeiaq TNe Guokeuc anarteitai n xpAon

ouppausiou yeiwone. H 1 xprion pmopei va

slvéuvo nAekTpOmAngiag mou pmopei va oénvnosl o€ ooBaoo TPAUHATIONO A
avato.

Mptv a6 T GOVEEDN TNG CUCKEUNC EMKOIWVACTE HE EEEISIKEUUEVO NAEKTPONGYO

av EXETE unopizc OXETIKA pe mv vaardcmun

o

o

o

. npooTaTeuTIKH veiwon. H
£yKATAOTAGN OE KTIPIO TapEXEl KATAAANAR EQESPIKN MPOGTAGa and

BpaxukUkAwpa.

H 11pooTaTeuTIK CUVEVWON TIPETIEL VA EYKATAOTABE! CUPPWVA PE TOUE TOTIIKOUG

€BVIKOUC KaVOVEG Kal KaVOVIOHOUE yia TIG KAAWSIDOEIC.
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ArfAwon ékBeong o€ aktivoBoia

- AUTH ) GUGKEUR TDETEI vl EyKaTaoTaBEi Kal va AEITOUPYE(Tal e anboTaon TouhdxIoTov
20cm avApEesa 6To KAAOPIPEP KAl TO GHHA 6ag.

- AuTOC 0 TTopmog Sev mipémel va Bpioketal i va Aettoupyei oty iSia TomoBeoia pe GAn
Kepaia Ay moumo.

Zdveg ouxvotritwy Aertoupyiag (MHz): 5150-5350 54705725  5725-5875
Méyiotn 1oxi¢ e€6500 padloouxvotiTwy: <23 dBm <30dBm <36dBm
ARAwon cuppdpPPWONC

A tou Mapévtoc n UBIQUITI SnA@vel 6Tt autr n 6uokeur NSM5 GUULOP@GVETAL HE TIC
BaOIKEC aMaITATELC Kat AAEG OXETIKEC SIATAEEIC Twv 08Nyliv 2014/53/EE, 2014/30/EE, Kau
2014/35/EE. To mAfpeG Keipevo TG SAwaNG ouppop@wang EE kat ol \emtopepeic
TANPOYOPIEC CUPHOPPWONC SlatiBevTal oTIC akoAouBeC SieuBuvoelg oTo dladikTuo:
ui.com/compliance

Indl(aclones de seguridad
Lea, siga y conserve estas instrucciones.
Preste atencion a todas las advertencias.
Utilice exclusivamente los dispositivos o accesorios indicados por el fabricante.

3

@ ADVERTENCIA: La falta de ventilacion adecuada puede provocarriesgo de incendio.
Mantenga al menos 20 mm de separacion junto a los orificios de ventilacién para que
haya una ventilacion adecuada.

o ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el
producto a la lluvia ni a la humedad.

o ADVERTENCIA: No utilice este producto en un lugar en el que pueda quedar
sumergido en agua.

@ ADVERTENCIA: Evite utilizar este producto durante una tormenta eléctrica. Existe la
remota posibilidad de se produzca una descarga eléctrica causada por los rayos.

Informacién de seguridad eléctrica
1. Es obligatorio cumplir los requisitos de corriente, frecuencia y voltaje indicados en la
etiqueta del fabricante. La conexion a una fuente de alimentacion diferente a las
especificadas puede ocasionar un funcionamiento incorrecto, dafos en el equipo o
riesgo de incendio si no se respetan las limitaciones.
2. Este equipo no contiene piezas que un operador pueda reparar. Solo un técnico de
servicio cualificado debe proporcionar servicios.
Este equipo se suministra con un cable de alimentacién desmontable que dispone de
un cable de tierra de seguridad integral disefiado para conectarse a una toma de tierra
de seguridad.

w

. No sustituya el cable de alimentacion por otro distinto al tipo aprobado
proporcionado. Nunca utilice un enchufe adaptador para conectar a una salida de
dos cables, ya que se detendra la continuidad del cable de tierra.

El equipo requiere el uso del cable de tierra como parte de la certificacién de
seguridad. La modificacion o el uso indebido puede ocasionar un riesgo de
descarga, lo cual podria provocar lesiones graves o la muerte.

Si tiene alguna duda acerca de la instalacién, péngase en contacto con un
electricista cualificado o con el fabricante antes de conectar el equipo.

El adaptador de CA indicado proporciona una puesta a tierra de seguridad. Para la
instalacioén en un edificio debera proporcionarse una proteccion de reserva contra
cortocircuitos adecuada.

Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas y reglamentos
nacionales de cableado.

o
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o
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i6nde icién ala radiacié
- Este equipo se debe instalar y utilizar con una distancia minima de 20cm entre el radiador y
su cuerpo.

- Este transmisor no debe colocarse ni utilizarse junto con ninguna otra antena o

Lue nama ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet.
Noudata kaikkia varoituksia.
Kayté vain valmistajan maarittamia lisélaitteita ja lisavarusteita.

miton ilmanvaihto aiheuttaa tulipalon vaaran. Varmista
illd tuuletusaukkojen eteen vahintaan 20 mm tilaa.

VAKAVA VAROITUS: Vahenni tulipalon tai sahkdiskun vaaraa suojaamalla tuote
sateelta ja kosteudelta.

o
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&lta tuotteen kayttdmista ukonilmalla. Salaman aiheuttama
sahkoiskun vaara on vahdinen mutta olemassa.

Séhkéturvallisuustiedot

1. Valmistajan tuotetarrassa olevia jannite-, taajuus- ja virtavaatimuksia on noudatettava.
Muiden kuin méaritettyjen vir
jattaminen voivat aiheuttaa toimi itteis aurioitumisen tai tulipalon
vaaran.
Laite ei siséllé kdyttajén huollettavissa olevia osia. Huolto on aina annettava patevén
huoltoteknikon tehtavaksi.
3. Laitteessa on irrotettava suojamaadoitettu virtajohto. Johto on tarkoitettu liitettavaksi

maadoitettuun sukopistorasiaan.

~

Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyviksyttya tyyppia olevaan johtoon. Al liita
virtajohtoa maadoittamattomaan pistorasiaan sovittimella, koska télléin
maadoituspiiri katkeaa.
Laitteen turvall Kéyttoa. Laitteen
muokkaaminen tai vaarinkéytto voi aiheuttaa sahkiskun vaaran, jonka
seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen tai kuolema.

. Josssinulla on laitteen 1 liittyvia i@ ennen laitteen ky istd,
ota yhteys pétevain sahkéasentajaan tai valmistajaan.

Annettuja tietoja vastaavassa verkkolaitteessa on suojamaadoitus. Kiinteistén
sahkoverkossa on oltava riittéva oikosulkusuojaus.

. Potentiaalintasauksen on oltava toteutettu paikallisten ja kansallisten johdotusta
ja

o
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lyaltistusta koskeva toteamus

- Laite on asennettava ja sita on kéytettava siten, ettd siteilylahteen ja ihmiskehon valinen
etaisyys on vahintaan 20cm.

- Lahetinté ei saa kayttaa minkaan muun antennin tailahettimen kanssa tai niiden
laheisyydessa.

Kéytetyt taajuuskaistat (MHz): ~ 5150-5350  5470-5725  5725-5875

Las bandas de frecuencias de operacién (MHz): 51505350  5470-5725  5725-5875
Max. potencia de salida de radiofrecuencia: <23dBm <30dBm <36dBm

Declaracién de conformidad

Por la presente, UBIQUITI declara que este dispositivo, NSM5, cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de las directivas 2014/53/UE, 2014/30/UE y
2014/35/UE. Tanto el texto completo de la declaracién de conformidad de la UE como la
informacion detallada sobre el de requisitos estan disponibles en la siguiente
direccion de Internet: ui.com/compliance

RF-enimmiislihté =23dBm <30dBm <36dBm

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

UBIQUITI vakuuttaa taten, ettd tama laite, NSM5, on direktiivien 2014/53/EU, 2014/30/EU ja
2014/35/EU oleellisten vaatimusten ja muiden ehtojen mukainen. EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutuksen (aysnmmalsen teksti sekd tarkat vaatimustenmukaisuustiedot ovat
saatavilla seur -osoitteessa: ui.

Avis de sécurité
1. Lisez, suivez et conservez ces instructions.
2. Tenez compte de tous les avertissements.
3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

@ ATTENTION: Linsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque d'incendie.
Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous les trous de ventilation pour un
débit d'air adéquat.

o ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas ce
produit ala pluie ou a 'humidité.

@ ATTENTION:: Nutilisez pas ce produit dans un endroit ot il pourrait étre submergé par
I'eau.

@ ATTENTION : Evitez dutiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peuty avoir un
risque de choc électrique a distance par la foudre.

Informations de sécurité électrique

1. Laconformité est requise en ce qui concerne la tension, la fréquence et les exigences
actuelles indiquées sur | é(iquettedu fabricant. Une connexion a une autre source
d'alimentation que celles précisées peut entrainer un mauvais fonctionnement,
endommager I'équipement ou poser un risque d'incendie si les limites ne sont pas
respectées.

2. Ce matériel ne contient pas de piéces devant étre entretenues par l'opérateur. Les
réparations doivent uniquement étre fournies par un technicien qualifié.

3. Cematériel est fourni avec un cordon d‘alimentation amovible qui dispose d'un fil de
terre de sécurité intégré destiné a la connexion a une prise de terre de sécurité.

a. Neremplacez pas le cordon d'alimentation par un cordon qui n'est pas approuvé.
N'utilisez jamais un adaptateur pour connecter le matériel a une prise a 2 fils car cela
nuira a la continuité du fil de mise a la terre.

Le matériel nécessite I'utilisation d'un fil de mise a la terre dans le cadre de sa
certification de sécurité. Toute modification ou tout mauvais usage peut constituer
un risque de choc électrique pouvant entrainer une blessure grave, voire la mort.
Contactez un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au sujet de
I'installation avant la connexion du matériel.

Une mise a la terre de protection est fournie par I'adaptateur CA indiqué. Le
batiment fournira une protection appropriée de protection contre les
courts-circuits.

Une couche protectrice de liaison doit étre installée conformément aux régles et
réglementations locales.

o
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jond ition aux radiati
- Cet équipement doit étre installé et exploité avec une distance minimale de 20cm entre le
radiateur et votre corps.

- Cette radio ne peut pas étre colocalisée ou fonctionner avec une autre antenne ou radio.

Band. (MHz):  5150-5350  5470-5725  5725-5875
<23dBm <30dBm  <36dBm

Puissance de sortie RF max.

Déclaration de conformité

Par les présentes, UBIQUITI, déclare que ce dispositif, NSM5, est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives 2014/53/UE, 2014/30/UE et
2014/35/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE et les informations
détaillées sur la c ité sont di: i al'adresse internet suivante : ui.com/compli-
ance

Sigurnosne obavijest
1. Procitajte, slijedite i sacuvajte ove upute.
2. Obratite pozornost na sva upozorenja.
3. Upotrebljavajte samo one dodatne dijelove koje je naveo proizvodac.

@ UPOZORENJE: Ako ne omogucite odgovarajucu ventilaciju, moze doci do opasnosti
od pozara. Za odgovarajuci protok zraka ostavite barem 20 mm slobodnog prostora
pokraj otvora za ventilaciju.

@ UPOZORENJE: Kako biste smanj
nemojte izlagati li viazi

(1] UPOZORENJE: Nemojte upatrebljavati ovaj prolzvod na okac oju moze potoplti

opasnost od pozara ili strujnog udara, ovaj proizvod

(1] upozonsm bjegavajte upotrebu proizvoda tijekom grmljavinske oluje. Postoji
mogucnost umjerenog rizika od strujnog udara zbog grmljavine.

Informacije o elektri¢noj sigurnosti
1. Pmrebnaje uskladenost u pcgledu napona, frekvencije i trenutacnih zahtjeva
ih na oznaci pi naizvor napajanja koji se razlikuje od
omh koji su navedeni moze rezulwan neispravnim radom, ostecenjem opreme ili, ako
se ne slijede ogranicenja, moze predstavljati opasnost od pozara.
2. Ovaoprema nema dijelove koje bi mogao popraviti rukovatelj. Servis bi trebao
obavljati kvalificirani serviser.
3. Ovaoprema dolazi s odvojivim strujnim prikfjuckom koji ima integralnu sigurnosnu
Zicu za uzemljenje namijenjenu za spajanje na uzemljenu sigurnosnu utiénicu.

a. Nemojte zamjenjivati strujni prikljucak onim koji nije odobren. Nikada nemojte

upotrebljavati adaptere za spajanje na 2-zilnu utinicu zato sto ce se time ukinuti

kontinuiranost zice za uzemijenje.

Oprema zahtijeva upotrebu Zice za uzemljenje u okviru potvrde o sigurnosti,

izmjenaiili zlouporaba moze dovesti do opasnosti od udara koji moze rezultirati

ozbiljnim tjelesnim ozljedama ili smréu.

. Obratite se kvalificiranom elektri¢aru ili proizvodacu u slucaju bilo kakvih pitanja u

vezis msta\acuom Pprije spajanja opreme.

Zastitno omogucenojer izmjenicne struje.

Gradevlnske instalacije pruZaju odgovarajucu pri¢uvnu zastitu od kratkog spoja.

. Uzemljenje se treba instalirati u skladu s lokalnim nacionalnim pravilima i propisima
za uzemljenje.
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Izjava o izlaganju zraéenju

- Ova oprema treba se instalirati, i njome treba rukovati, na udaljenosti od najmanje 20cm
izmedu izvora zratenja i vaseg tijela.

- Ovaj odailja¢ ne smije se nalaziti pokraj i njime se ne smije rukovati zajedno s bilo kojom
drugom antenom ili odasiljacem.

Frekvencijski pojasevi rada (MHz): 5150-5350  5470-5725  5725-5875
Maks. izlazna snaga radijske frekvencije: £23dBm <30dBm <36dBm

Izjava o sukladnosti
Trtka UBIQUITI ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj NSM5 u skladu s osnovnim
zahtjevima i ostalim bitnim odredbama direktiva 2014/53/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU.
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: ui.com/compli-
ance

Note sulla sicurezza
1. Leggere, seguire e conservare le seguenti istruzioni.
2. Rispettare tutte le avvertenze.
3. Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.

@ AVVERTENZA: la mancatainstallazione di una ventilazione adeguata potrebbe
causare il rischio di incendi. Lasciare almeno 20 mm di spazio accanto ai fori di
ventilazione per un adeguato flusso dell‘aria.

o AVVERTENZA:per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo
prodotto a pioggia o umi

@ AVVERTENZA: non utilizzare il prodotto in un luogo che potrebbe riempirsi d‘acqua.
AVVERTENZA: evitare di utilizzare il prodotto durante un temporale. Potrebbe esserci
il rischio, sia pure remoto, di scosse elettriche causate da fulmini.

Informazioni sulla sicurezza elettrica

1. Eobbligatoria la conformita ai requisiti di tensione, frequenza e corrente, indicati
sull'etichetta del produttore. Il collegamento a una fonte di alimentazione diversa da
quella specificata potrebbe causare malfunzionamenti, danni alle apparecchiature o
rischio di incendi se vengono ignorati i limiti.

2. Non vi sono parti riparabili dal’operatore in questa apparecchiatura. E necessario che
I'assistenza venga fornita soltanto da un tecnico dell‘assistenza qualificato.

3. Questa apparecchiatura viene fornita in dotazione con un cavo di alimentazione
staccabile, munito di un cavo di messa per un sistema di protezione integrale, inteso per
il collegamento a una presa elettrica con messa a terra.

a. Non sostituire il cavo di alimentazione con un cavo non approvato. Non utilizzare
mai un adattatore per il collegamento a una presa a 2 cavi, perché cio
comprometterebbe la continuita della messa a terra.

. Lapparecchiatura richiede I'uso di un cavo di messa a terra come parte della
certificazione di sicurezza. La modifica o I'uso inappropriato possono condurre a
rischio di scosse elettriche che potrebbero causare lesioni gravi o morte.

. Contattare un elettricista qualificato o il produttore per domande relative

all'installazione prima di collegare I'apparecchiatura.

Un impianto protettivo di messa a terra & fornito dall'adattatore CA in elenco nel

presente documento. L'installazione negli edifici deve fornire una protezione di

riserva adeguata contro i cortocircuiti.

. E necessario installare un collegamento di protezione in conformita alle norme e alle
direttive locali nazionali in materia di cablaggi.

o
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o
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ichiarazione sull . " N
- Questo apparecchio deve essere installato e azionato a una distanza minima di 20cm tra il
radiatore e il corpo.

- Il trasmettitore non deve essere collocato insieme o messo in funzione insieme a qualsiasi
altro tipo di antenna o trasmettitore.

Bande di frequenza difunzionamento (MHz): ~ 5150-5350  5470-5725  5725-5875
Potenza massima in uscita RF: <23dBm <30dBm <36dBm

Dichiarazione di conformita

Con la presente, UBIQUITI dichiara che il presente dispositivo, NSM5, & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive 2014/53/UE 2014/30/UE e
2014/35/UE. Il testo integrale della dicl dic adellUEelei

conformita dettagliate sono disponibili al seguente indirizzo: ui.com/compliance

640-00787-01
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Sias instrukcijas.
z Pa\sykltevlsqgspejlmq
3. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis.

o ISPEJIMAS: nejrengus tinkamo védinimo gali kilti gaisro pavojus. Palikite maziausiai 20
mm tarpa nuo védinimo angy, kad baty pakankamas oro srautas.

@ ISPEJIMAS: noredami sumazinti gaisro ar elektros smagio pavojy, saugokite, kad ant
gaminio nelyty lietus ar nepatekty drégme.

@ ISPEJIMAS: nenaudokite sio gaminio vietoje, kuri gali bati panirusi po vandeniu.

o ISPEJIMAS: stenkités nenaudoti $io gaminio griaustinio metu. Gali buti mazai tikétinas
elektros smugio pavojus dél zaibo.

Elektros saugos informacija
1. Reikia, kad atitikty jtampos, daznio ir srovés reikalavimai, nurodyti ant gamintojo
és. Jei néra paisoma prijungus prie kltoklo, nei nurodyta
mammmo saltinio, gali veikti netinkamai, bus sugadinta jranga ar kils gaisro pavojus.

2. Sioje irangoje néra daliy, kuriy priezitros darbus turéty atlikti operatorius. Priezidros
darbus turi atlikti kvallﬁkuo(as techninés prieZidros specialistas.
3. Sij iranga inimo kabeliu, kuris turi integruota

fEeminmo laida.skirta jangt | Feminta apsaugin] zda.

patvirtintojo tipo. Jokiu budu
" nenaudokite adapteno klstuko 2 Ialdq lizdui, nes taip bus panaikintas jZeminimo
laido vientisumas.

b. Reikia naudoti jzeminimo laida su jranga kaip apsaugine priemone. Modifikuojant ar
netinkamai naudojant, galima patirti smagj, dél kurio galimi rimti suZalojimai ar
mirt

c. Pries jungdami jranga, kreipkités  kvali elektrika ar gamintoja, jei kilty
klausim montavima.

d. Apsaugi minimas yra per nurodytajj AC adapterj. Montuojant pastate, turi bati
tinkama rezerviné apsauga, nuo trumpojo jungimo.

e. Batina jrengti apsauge jungtj, atitinkancia vietinius 3alies elektros instaliacijos

jrengimo taisykles ir reglamentus.

nys dél spinduliuotés poveikio
- Sig jranga reikia sumontuoti ir naudoti maziausiai 20cm atstumu nuo radiatoriaus ir jusy
kani

- Sio siystuvo negalima statyti 3alia ar eksploatuoti kartu su kita antena ar siystuvu.

Darbinio daznio juostos (MHz):  5150-5350  5470-5725  5725-5875
Didz. RF atiduodama galia: <23dBm <30dBm <36dBm

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad § $is jrenginys, NSM5, atitinka direktyvy 2014/53/ES
2014/30/ES ir 2014/35/ES pagrindinius ei kitas susijusias

atitikties deklaracijos tekstas ir issami informacija apie atitiktj pateikiama 3iuo |ntemeto

: ui.com/compliance

Drosibas pazinojumi
1. lzlasiet, ievérojiet un saglabajiet Sos noradijumus.
2. levérojiet visus bridinajumus.
3. tikai razotaja ieteiktas pieric

o BRIDINAJUMS: nepietiekama ventilacija var izraisit ugunsbistamibu‘ Nodrosiniet
vismaz 20 mm brivas vietas pie ventilacijas atverém, lai gaisa plusma butu pietiekama.

© BRIDINAJUMS: lai samazinatu uguns un elektrosoka risku, nepaklauiet 30 produktu
lietus vai mitruma ietekmei.

@ BRIDINAJUMS: nelietojiet o produktu vietas, kas var iegrimt aden.

© BRIDINAJUMS: nelietojiet $o produktu negaisa laika. Pastav neliels risks, ka zibens var
izraisit elektrosoku.

Elektrodrogibas informacija
1. Jaievero atbilstiba spriequma, frekvences un stravas prasibam, kas noraditas razotaja
uzlimé. Pieslégsana pie barosanas avota, kas at3kiras no noradita, var izraisit kjumigu
darbibu, ierices bojajumus vai aizdegsanas risku, ja netiek ievéroti ierobezojumi.
aja iericé nav detalu, kuru apkopi var veikt operators. Apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts specialists.
. Sisierices komplektacija ir atvienojams stravas kabelis, kura ir integréts zeméjuma vads,
kas arzemétu

w

a. Neaizstajiet 30 kabeli ar citu kabeli, kas neatbilst apstiprinatajam tipam. Nekad
neizmantojiet adaptera spraudni, lai pievienotu to divu vadu kontaktrozetei, jo
tadejadi tiks izjaukts zeméjuma vada savienojums.

b. Saskana ar drosibas sertifikatu S ierice japievieno, izmantojot zeméjuma vadu,
par un $ana var izraisit ka sekas ir smagi
vai navéjosi ievainojumi.

c. Jajums rodas jautajumi par 1, pirms ierices i inieties ar
kvalificétu elektriki vai razotaju.
X I nodrogina adapteris. Ekas
elektroinstalacijai janodrosina atbilstosa papl\du aizsardziba pret issavienojumu.
e. Jauzstada aizsargajosi savienojumi saskana ar attiecigas valsts elektroinstalacijas

noteikumiem un reglamentéjosam prasibam.

Pazinojums par starojuma ietekmi

- Sis aprikojums jauzstada un jaizmanto, ievérojot vismaz 20cm attalumu starp starojuma
avotu un jusu kermeni.

- S0 raiditaju nedrikst novietot blakus vai izmantot kopa ar jebkadu citu antenu vai raiditaju.

Darbibas frekvenéu joslas (MHz): 5150-5350  5470-5725  5725-5875
ala izejas jauda: <23dBm <30dBm <36 dBm

Atbilstibas deklaracija

Ar 30 UBIQUITI pazino, ka 3T ierice NSM5 atbilst direktivu 2014/53/ES, 2014/30/ES un
2014/35/ES butiskajam prasibam un citiem atbilsto3ajiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas
deklaraciju teksts un detalizéta informacija par atbilstibu ir pieejama timek|a vietne:
ui.com/compliance

igheidsmeldingen

1. Lees, volg en bewaar deze instructies.

2. Houd u aan alle waarschuwingen.

3. Gebruikalleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.

o WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan brandgevaar
veroorzaken. Houd ten minste 20 mm ruimte naast de ventilatiegaten voor voldoende
luchtstroom.

@ WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om hetrisico op
brand of elektrische schokken te verminderen.

@ WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder water kan lopen.

@ WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit product tiidens onweer. Er bestaat een
klein risico op elektrische schokken door blikseminslag.

Informatie elektrische veiligheid

1. Naleving is vereist met betrekking tot spanning, frequentie en stroomvereisten zoals
aangegeven op het etiket van de fabrikant. op een andere dai
de gespecificeerde kan leiden tot een onjuiste werking, schade aan de apparatuur of
brandgevaar als de beperkingen niet in acht worden genomen.

2. Erzitten geen onderdelen in deze apparatuur die door de gebruiker kunnen worden
onderhouden. Onderhoud mag alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
servicetechnicus.

3. Deze apparatuur is voorzien van een afneembare voedingskabel met een

kabel voor 1g voor aansluiting op een geaard

stopcontact.

a. Vervang de voedingskabel niet door een andere dan het meegeleverde
goedgekeurde type. Gebruik nooit een adapterstekker om op een 2-draads
stopcontact aan te sluiten, omdat dit de continuiteit van de aardingsdraad
tenietdoet.

. De apparatuur vereist het gebruik van de aardingsdraad als onderdeel van de
veiligheidscertificering. Wijziging of verkeerd gebruik kan schokgevaar opleveren
dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

Neem contact op met een gekwalificeerde elektricien of de fabrikant als er vragen
zijn over de installatie voordat u de apparatuur aanslui

. Beschermende aarding wordt geleverd door de vermelde AC-adapter. De installatie

in het gebouw moet zorgen voor een passende kortsluitbeveiliging.

De beschermende bonding moet worden geinstalleerd in overeenstemming met

de plaatselijke nationale regels en voorschriften voor de bedrading.

o
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Verklarmg blootstelling aan straling

Deze moet worden gei en bediend met een minimale afstand van
20cm tussen de radiator en uw lichaam.
- Deze transmitter mag niet worden gebruikt in combinatie met een andere antenne of
transmitter.

Frequentiebanden tijdens gebruik (MHz): 5150-5350 5470-5725 5725-5875
Maximaal RF-uitgangsvermogen: <23dBm  <30dBm  <36dBm

Conformiteitsverklaring

UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, NSM5 voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante voorwaarden uit de Europese richtlijnen 2014/53/EU, 2014/30/EU en
2014/35/EU.

De volledige EU-cor itei ing en i ingsi ie vindt u op
ui.com/compliance

Informacje o bezpieczenstwie
1. Przeczytaj niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi i zachowaj je.
2. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
3. Uzywaj wylacznie akcesoriéw okreslonych przez producenta.

0 OSTRZEZENIE nlezapewmeme odpowiedniej wentylacji moze spowodowac
by zapewni¢ i przeptyw nalezy

Zachowat co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok otworow wentylacyjnych.

@ OSTRZEZENIE: aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia pradem elektrycznym,
nalezy chroni¢ ten produkt przed deszczem lub wilgocia.

@ OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktére moze zosta¢
zanurzone w wodzie.

o OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu podczas burzy z wytadowaniami
elektrycznymi. Wystepuje wowczas niewielkie ryzyko porazenia piorunem.

i cznym
Napigcie, czes(otllwosc inatezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne z ‘wymaganiami
podanymi przez producenta: Podiaczenie do innego zrodfa zasilania niz okreslone
powyzej moze spowodowac nieprawidlowa prace urzadzenia, uszkodzié je lub
stanowic zagrozenie pozarowe w przypadku nieprzestrzegania ograniczen.

. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére mozna wymienic lub naprawic

~

Avisos de seguranga
1. Leia, siga e guarde estas instrugées.
2. Preste atencao a todos os avisos.
3. Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

o AVISO: a incapacidade de fornecer a ventilagao adequada pode provocar risco de
incéndio. Mantenha, pelo menos, 20 mm de distancia dos orificios de ventilagao para
obter o fluxo de ar adequado.

@ AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choques elétricos, ndo exponha este
produto a chuva ou & humida

© AvISO: no utilize este pvodulo em locais onde possa ficar submerso por dgua.

o AVISO: evite utilizar este produto durante trovoadas. Existe o risco reduzido de
choques elétricos provocados por relampagos.

Informagdes sobre seguranca elé
1. Enecessario cumprir as indicagoes sobre tensao e frequéncia e as exigéncias atuais no
rétulo do fabricante. Estabelecer ligagao com uma fonte de alimentagéo diferente das
especificadas pode resultar num funcionamento incorreto, provocar danos no
equipamento ou risco de incéndio, caso s restricoes nao sejam cumpridas.
2. Nao existem pecas que possam ser reparadas pelo operador no interior deste

Czynnosci serwisowe musza by¢ wykonywane wylacznie przez wykwahﬁkowanego
technika serwisowego.

. W zestawie z urzadzeniem znajduje sie odtaczany przewdd zasilajacy z uziemieniem,
ktéry mozna podtaczy¢ do uziemionego gniazdka elektrycznego.

w

a. Nie nalezy ¢ dotaczonego i zasilajacego
przewodem innego rodzaju. Nie wolno podtaczac wtyku zasilacza do gniazdka na
wtyki zdwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie bedzie mozna korzystac z
funkgji uziemienia tego przewodu.

. Certyfikat bezpieczenstwa ie wylacznie w
uzycia przewodu z uziemieniem. Modyﬁkaqa lub niewtasciwe uzycie przewodu
moze stwarzac zagrozenie porazenia pradem, ktére moze doprowadzi¢ do
powaznych obraze ciata lub $mierci..

. Wrazie watpliwosci dotyczacych instalacji przed podiaczeniem urzadzenia nalezy

si elektrykiem lub jego producentem.

d. Zasilacz sieciowy widoczny na liscie zapewnia uziemienie ochronne. Odpowiednie

zabezpieczenie zwarciowe powinno by¢ zapewnione przez instalacje obecng w

budynku.

Nalezy zapewni¢ potaczenie ochronne zgodne z krajowymi przepisami i zasadami

dotyczacymi okablowania.

o

I

o

Oéwi ieo seniunap .
- ie to nalezy zai ¢ obstugiwa w odleglosci co najmniej 20cm od ciata.

- Nadajnika tego nie mozna umieszcza¢ w sasiedztwie innych anten i ani uzywaé
go w potaczeniu zinnymi antenami i nadajnikami.

Pasma czestotliwosci dziatania (MHz): 5150-5350 5470-5725 5725-5875
Maksymalna moc wyjsciowa RF: <23dBm <30dBm <36 dBm

Deklaracja zgodnosci

Firma UBIQUITI oswiadcza, ze to urzadzenie NSM5 jest zgodne z podstawowymi wymogami
iwlasciwymi przepisami dyrektyw 2014/53/UE, 2014/30/UE i 2014/35/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE i szczegétowe informacje o zgodnosci sa dostepne pod tym
adresem internetowym: ui.com/compliance

Areparacao deve ser realizada apenas por um técnico qualificado.

3. Este equipamento é fornecido com um cabo de alimentacao amovivel, que possui um
fio de seguranca integral com ligagéo a terra que deve ser ligado a uma tomada de
seguranca com ligagdo a terra.

a. Nao substitua o cabo de alimentacao por um que nao seja do tipo aprovado
fornecido. Nunca utilize uma ficha adaptadora para ligar a uma tomada sem ligacao
aterra, pois isto afeta a continuidade do fio terra.

. O equipamento requer a utilizagao do fio terra como parte da certificagao de
seguranca, pois a modificacao ou a utilizagao incorreta pode provocar risco de
choque elétrico que pode resultar em leses graves ou morte.

Contacte um eletricista qualificado ou o fabricante antes de ligar o equipamento,
caso tenha duvidas sobre a |ns(a|acao

. Aligacao a terra de protecao é fornecida pelo transformador de CA indicado. A rede
elétrica do edificio deve oferecer a protecao de apoio para curtos-circuitos
adequada.

LA hga;ao protetora deve ser instalada de acordo com as normas e regulamentos
nacionais locais sobre ligagoes.

o

]

a

o

Declaragao de exposicao a radiagao

- este equipamento deve ser instalado e utilizado mantendo uma distancia minima de 20cm
entre o radiador e o corpo do utilizador.

- Este transmissor nao pode estar préximo nem funcionar em conjunto com outras antenas
Ou outros transmissores.

Band; énci; i (MHz):  5150-5350  5470-5725  5725-5875
Poténcia de RF max. <23dBm <30dBm  <36dBm

Declaracéo de conformidade

A UBIQUITI declara que ests NSMS, esta em c com os

essenciais e outras disposicoes relevantes das diretivas 2014/53/UE, 2014/30/UE e
2014/35/UE. O texto da declaracéo de conformidade da UE e as informacoes sobre
conformidade detalhadas estao disponiveis na integra através do seguinte endereco de
Internet: ui.com/compliance

Nohﬁcén dessiguranta
Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni.
2 Tineti seama de toate avertismentele.
3. Utilizati numai dispozitive atasabile/accesorii specificate de producétor.

o AVERTISMENT: Nefurnizarea unei ventilatii corespunzatoare poate cauza pericol de
incendiu. Pastrati o distanta de cel putin 20 mm lang3 orificiile de ventilatie pentru un
flux de aer adecvat.

@ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest
produs la ploaie sau umezeala.

0 AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufunda in apa.

o AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu descarcari
electrice. Exista posibilitatea unui risc indepartat de electrocutare ca urmare a
fulgerelor.

Informatii privind siguranta electrica

Conformitatea este obligatorie cu privire la tensiune, frecventd i cerintele actuale
indicate pe eticheta producétorului. Conectarea la o sursa de alimentare electrica
diferitd de cele specificate poate avea drept rezultat functionarea necorespunzatoare,
daune la echipament sau poate reprezenta un pericol de incendiu daca restrictiile nu
sunt respectate.

Ubiqui
airMAX
Mpaeuna rexunku 6esonacHocTn
1. O3HaKOMBTECH C STUMM MHCTPYKUVAMY, COXPAHUTE UX M CTIeAyIiTE M.
2. CobniogaiiTe Bce Mepbl IPeA0CTOPOXKHOCTH.
3. Wcnonbsyiite Tonbko ™mn ylouwwe, P
npoussoauTenem.

© NSM5: KnuenTckoe ycrpoiicteo (Touka aocTyna) c noaaepxkoii MIMO

@ OCTOPOXHO! He ucnonbayiiTe n3genve 8 MecTax, rae OHO MOXET GbiTb MOTPyXeHo &
Bogy.

0 OCTOPOXHO! He ncnonb3yiite nsgenune 8o Bpemsa rposbl. CylecTsyeT onacHoCTb
MOPAXeHVA HEKTPUYECKNM TOKOM NPV NPAMBIX yAAPax MOHUIA.

TeXHUKN npvn

cobniopats T 4acTOTe U TOKY, yKasaHHble Ha
3TUKeTKe Npou3BoANTENA. I'IonKmoueHMe K MCTOUHVIKY NUTaHVA, OTNYHOMY OT yKa3aHHOTO,
MOXET NPUBECTU K pabore, Wny BO3ropaxmio
B C/lyyae HeCOG/IACHNA OTPaHMYEHNIA.

MUTaHve yCTpOiiCTBa OCYUIeCTBARETCA 3a CueT TexHonorm PoE (uepes kabenb ¢ BUTON
napoii Ethernet) npu Hanpsixenunn 22 - 26 B (MOCTOAHHBIN TOK). B oaMHOUHOI Bepcun
yNaKoBKU npunaraetcs afantep nutaiusa PoE (24 B, 0,5 A) Ans nogknioueHns K cet 220 B

2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot i servisate de operator. Lucrérile (NepemenHbi TOK).
de service trebuie sa fie executate exclusiv de un tehnician de service calificat.
3. Acest echipament este dotat cu un cablu de alimentare electrica detasabil careare un n nycnosmnsa
fir de legare la pamént integral pentru conexiunea la o priza de siguranta il -Uc B W BHe noa Kap! wnn e Apyrom

a. Nuinlocuiti cablul de alimentare electrica cu unul care nu este de tipul omologat
indicat. Niciodata nu utilizati o fisa de adaptor pentru conexiunea la o priza cu 2 fire
deoarece astfel se intrerupe continuitatea firului de Iegave la pamant.

. Echipamentul necesita utilizarea firului de legare la pamant ca parte a certificarii pe

o

3alVLLEHHOM MecTe

- TemnepaTypa npu 3KCNAyaTaunm n xpaHeHnn: ot -30 go 75 °C

- BnaxHOCTb Npu KCnnyaTaLum 1 xpaHeHnu: ot 5 1o 95% (6e3 KOHAEHcaTa)

- NlanHoe JLONXKHO yC BCA U IKC cc
AVICTaHUUN MEX Y M3NTyJaTEeNem 1 YeNIOBEKOM He MeHee 20 M.

partea de siguranta; modificérile sau utilizarea nec pi
pericol de soc, care poate avea drept rezultat accidentari grave sau decesul
Contactati un electrician calificat sau producétorul daca aveti intrebari legate de
instalare inainte de a conecta echipamentul.

. Legarea la pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a. mentionat.
Instalatia cladirii trebuie sa ofere o protectie de rezerva corespunzatoare in caz de
scurtcircuit.

. Trebuie instalata o legatura de protectie in conformitate cu regulile si
reglementarile nationale locale.

o

o

o

Declaratie privind expunerea la radi
- Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distanta de mi
corpul dvs.
- Acest transmitator nu trebuie sa fie amplasat in aceeasi locatie sau utilizat impreund cu
orice altd antena sau alt transmitator.

imum 20cm intre radiator si

Benzi de frecventa pentru functionare (MHz):  5150-5350  5470-5725  5725-5875
Putere max. de iesire RF: <23dBm <30dBm <36 dBm

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declara c acest dispozitiv, NSM5, este conform cu cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivelor 2014/53/UE, 2014/30/UE si 2014/35/UE.
Textul complet al declarap de conformitate UE si informatii detaliate despre conformitate
sunt disponibile la urmatoarea adresa de internet: ui.com/compliance

-Ye HeCceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COB/IOAEHNE MECTHbIX HOPM, B TOM YMCAe NpaBua
110 3KCMYaTaunn B NPeaenax AOMyCTUMBIX KaHa/IOB YacToT 1 BbIXOAHOI MOWHOCTM.

PaGouan yactota (Mru): 5150-5350  5650-6000
MaKkcumanbHas BbIXoAHaA MOWHOCT PY: <20 46m <27 pbm

HencnpasHocTb ycTpoiicTea
B Ciyae HeCPABHOCTU OTKIIIOUUTE YCTPOVICTBO OT MCTOUHHKA MATAHWA U O6PaTUTECH K
npopasuly. ina nonyuern nonpoﬁHblx CBefieHNiA O rapaHTUiiHOM 06CYXUBaHM

P bK Ha CaiT ui. y

YTunusauus ycrpoiictea
Heo6x0a1mo 0TAENUTb YCTPOMCTBO OT BbITOBBIX OTXOA0B 1 Y TUAM3MPOBATH ero 6e3onacHbiM
cnoco6om — CpaBaTb B C NYHKTbIy Vizyunte

o pen HayT B BaLEM PErMOHe.

WHdopmauma o AaTe U3roToBNEHUA YCTPOICTBA yKa3aHa Ha KOPyce yCTPOIICTBa Ha
HaKneiike ¢ cepuiiHbIM HOMepoM. B nepBoil cekumn Udp Haknernkv nepebie e Lndpbl
03HaualoT rof (NocneaHvie 2 udpbl roaa) v creayloume ABe LdPbI 03HAUaIOT HOMEP
Hepenu.

06
ui.com/distributors

Ubiquiti 8 Poccuiickyto Qeaepaumio cM. 3aechb:
CrpaHa wsroToBneHua: KuTaii v BbeTHam (c. Ha ynakoske)

Vzrotosurens: Ubiquiti Inc.
685 Third Avenue, New York, NY 10017, CLUA

EAL

Sakerhetsanvisning;
1. Las, féljoch behall de hérinstruktionerna.
2. Beaktaallavarningar.
3. Anvand endast bihang/tillbeh6r som anges av tillverkaren.

o VARNING: Underlatenhet att tillhandahélla tillracklig ventilation kan orsaka brandfara.
Ha minst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal for tillrackligt luftflode.

o VARNING: Fér att minska risken for brand eller elektriska stotar bor du undvika att
produkten utsétts for regn eller fukt.

@ VARNING: Anviind inte produkten pa en plats som kan bli nedsénkt i vatten.

@ VARNING: Undvik att anvinda produkten vid éskvader. Det kan finnas en liten risk for
elektriska stotar vid blixtnedslag.

Information om elsékerhet
1. Efterlevnad med avseende pé krav fér spanning, frekvens och strém anges i
tillverkarens etikett. Anslutning till en annan stromkalla an de angivna kan orsaka
felaktig funktion, skador pa utrustningen eller utgéra en brandrisk om
begransningarna inte féljs.

2. Det finnsinga delar som anvéandaren kan serva inuti denna utrustning. Service bér
endast utforas av en behorig servicetekniker.
3. Utrustningen ar forsedd med en Istagbar stromsladd som har en viktig

skyddsjordledning avsedd for anslutning till ett jordat sakerhetsuttag.

a. Bytinte ut strémsladden mot en som inte &r av den godkanda typen som
(lllhandahél\s Anvénd aldrig en adapterstlckpropp foratt anslu(a till ett
eftersom detta forstor
b. Ulruslnlngen kraver anvandning avJord\ednmgen som en del av sikerhetscertifi-
eringen. Modifiering eller felaktig anvandning kan innebira risk for stotar som kan
resultera i allvarliga personskador eller dodsfall.
Kontakta en beharig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om installationen
innan du ansluter utrustningen.
. Skydd: jordning ges av va: ilistan. i i !l
ska ge lampligt kortslummgsskydd

fal

e as i enlighet med lokala, nationella
regler och forordningar for kablage.

P ing for stralni;
- Utrustningen bor installeras och anviandas med ett minsta avstand pa 20cm mellan
radiatorn och din kropp.
- Séndaren far inte placeras tillsammans med eller koras tillsammans med nagon annan
antenn eller sandare.

Frekvensband fér drift (MHz): ~ 5150-5350 54705725  5725-5875
Max RF-uteffekt: <23dBm <30dBm <36dBm

Forsakran om dverensstammelse

Harmed férsakrar UBIQUITI att den hér enheten, NSMS, efterlever de viktiga kraven och
andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU, och 2014/35/EU. Den
fullstandiga EU-forsdkran om Gverensstammelse och detaljerad information om efterlevnad
artillgénglig pa foljande inter

Varnostna obvestila
1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.
2. Upostevajte vsa opozorila.
3. Uporabljajte samo nastavke/dodatno opremo v skladu z doloili proizvajalca.

@ OPOZORILO: ée ne zagotovite ustreznega zracenja, lahko pride do pozara. Pred
prezracevalnimi luknjami mora biti najmanj 20 mm prostega prostora za ustrezen
pretok zraka,

© 0POZORILO: da zmanjsate tveganje elektricnega udara ali pozara, tega izdelka ne
izpostavljajte dezju ali viagi.

© 0POZORILO: tega izdelka ne uporabljajte na kraju, ki ga lahko preplavi voda.

@ OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem. Obstaja
nevarnost elektri¢nega udara zaradi strele.

Informacije o elektriéni varnosti

1. Zahteva se skladnost v zveziz frekvencoin
navedenimi na oznaki proizvajalca. Povezava z virom napajanja, ki ni naveden, lahko
povzroci nepravilno delovanje, $kodo na opremi ali nevarnost pozara, ce se ne
upotevajo omejitve.

2. Vopremi nidelov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Servis lahko izvaja le
usposobljen servisni tehnik.

3. Opremije prilozen snemljivi napajalni kabel z vgrajeno varnostno ozemljitveno
povezavo, ki je namenjena povezavi z ozemljeno varnostno vtiénico.

a. Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki ni navedena kot odobren.
Adapterskega vti¢a ne uporabljajte za povezavo z dvozi¢no vti¢nico, saj to prekine
delovanje ozemljitvene povezave.

. Vokviru certifikata o varnosti je z opremo treba uporabljati ozemljitveno povezavo,
pri ¢emer lahko spreminjanje ali napaéna uporaba privede do nevarnosti udara, ki
lahko povzro¢i resno poskodbo ali smrt.

. Ceimate vprasanja o namestitvi, se pred povezovanjem opreme obrnite na

obljenega elektri¢arja ali izdelovalca.

no ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za namestitev v
stavbah zagotovi ustrezno podporno zaicito pred kratkim stikom.

. Namestiti je treba zascitno povezovanje za izenacitev potencialov v skladu z
lokalnimi nacionalnimi pravilniki in predpisi o napeljavi.

o

o

e

o

Izjava o izpostavljenosti sevanju

~To opremo je treba namestiti in upmabuan tako, da je najmanj3a razdalja med oddajnim
telesom in vami 20cm.

- Tega oddajnika ne smete namestiti poleg druge antene ali oddajnika oziroma ga ni
dovoljeno uporabljati v taksni kombinaciji.

Frekvenéni pasovidelovanja (MHz):  5150-5350  5470-5725  5725-5875
Najveéjaizhodna moé RF: <23dBm <30dBm <36 dBm

Izjava o skladnosti

Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava NSM5 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU in 2014/35/EU. Celotno besedilo
Izjave EU o skladnosti in podrobne informacije o skladnosti so na voljo na naslednjem
spletnem mestu: ui.com/compliance

Bezpeénostné informacie
1. Tieto pokyny si preEi(ajte, dodrziavajte ich a odlozte siich.
2. Venujte pozomost vietkym varovaniam.
3. jte len pridavné zariadenia/prislusenstvo 3pecifikované vjrobcom.

o VAROVANIE: Nedostato¢na ventilacia méze spésobit nebezpecenstvo poziaru. Pri
vennlacnych otvoroch nechajte volny priestor minimalne 20 mm, aby sa zabezpecilo
primerané priidenie vzduchu.

VAROVANIE: Nevystavujte tento produkt dazdu ani vihkosti, aby sa znizilo riziko

poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mézu ocitnit pod

<

VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas brky s bleskami. Mohlo by to
predstavovat vzdialené riziko zasiahnutia elektrickou energiou z blesku.

ie o elektrickej b

. Vyzaduje sa splnenie pozladavlek ohladom napatia, frekvencie a elektrického pradu
uvedenych na Stitku vyrobcu. Pripojenie k inému ako $pecifikovanému napéjaciemu
zdroju méze zapricinit nespravne fungovanie, poskodenie zariadenia alebo v pripade
prekro¢enia obmedzeni méze predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

. Vtomto zariadeni sa nenachadzaj dne diely, ktorych servis by mohla vykonat‘
obsluhujica osoba. Servis smie vykonavat vylucne kvalifikovany servisny technik.

. Toto zariadenie sa poskytuje z odpojitelnym sietovym kablom, ktory obsahuje
integrovany bezpe¢nostny uzemnovaci vodi¢ uréeny na zapojenie do uzemnenej
bezpeénostnej zasuvky.

~

w

a. Sietovy kabel nevymienajte za iny, ktory nebol dodany ako schvaleny typ.
Nepouzivajte adaptér na pripojenie k 2-vodi¢ovej zasuvke. Prerusite tym kontinuitu
uzemnovacieho vodica.
Pouzitie uzemfiovacieho vodi¢a so zariadenim sa vyzaduje v rdmci bezpecnostnej
certifikacie. Upravy alebo
nebezpecenstvo zasiahnutia elekmckym pradom, éo mose viest k viznemu
zraneniu alebo smrti.
.V pripade otdzok ohladom instalacie sa pred pripojenim zariadenia obratte na
kvalifikovaného elektrikara alebo vyrobcu.
. Ochranné uzemnenie je zabezpecené uvedenym AC adaptérom. Instalacia v
budove by mala zabezpec\t prlslusnu za\oznu ochranu pred skra(ovanlm
e. Ochranné musi byt vsilade s i $tatnymi
p a pre ie.

=

o

a

Vyhlasenie o vystaveni ozia
- Toto zariadenie sa musi initalovat a obsluhovat tak, aby bola vzdialenost medzi ziaricom a
vasim telom minimalne 20cm.

-Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani sa nesmie obsluhovat spolo¢ne so ziadnou inou
anténou alebo vysielacom.

Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz): 5150-5350 5470-5725 5725-5875
Max. VF vystupny vykon: <23dBm  <30dBm  <36dBm

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost UBIQUITI tymto prehlasuje, ze toto zariadenie NSMS spiiia zékladné poziadavky
i 35/EU. PIné znenie

a nasledujucej

internetovej adrese: ui.com/compliance



